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Programvaruinstéllningar JOSAM’

1 Programvaruinstallningar

Denna manual beskriver endast avsnitt som ar specifika for Tire manager-programmet. For allmanna in-
stallningar hanvisas till manualen till Homebase 4 (T 194).

Klicka pa [Settings] for att dppna programmets instaliningar. Innan systemet
anvands for forsta gangen maste du konfigurera programinstallningarna. Des-
sa instéllningar lagras darefter i programmet.
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JOSAM’ Programvaruinstéllningar

1.1 Kommunikation

For att komma till Kommunikationsfonstret, tryck pa Tire Mangagement and Communication i det 6vre
menyfaltet.

Selected device

=

Search for units

TR100239

Pa skarmens vanstra sida visas alla tillgangliga anordningar som kan anvandas.

QS

Search for units

Om inga tillgangliga anordningar visas, kontrollera att de anordningar du vill anvanda ar paslagna och tryck
darefter pa [Search for units] och véanta tills anordningarna visas i listan 6ver tillgangliga anordningar (i
vissa fall kan denna procedur behéva upprepas).

Nar dina anordningar syns, valj den du vill anvanda genom att trycka pa den en gang. Anordningen flyttas
da till skdrmens hdgra sida, och programmet férsoker ansluta till den.

En lyckad anslutning visas genom att fargen andras till blatt och enheten surrar till tva ganger.

Programmet minns ditt val och kommer automatiskt att forsdka ansluta till samma anordningar nasta gang
det satts igang.

For att koppla fran enheten, tryck pa den bla ikonen med enheten.
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Programvaruinstéllningar JOSAM’

1.2 Arbetsflode

Stall in minsta lagliga monsterdjup for sommardack
Stéller in gransvarde for minsta lagliga monsterdjup fér sommardack. Varderutan visar olika farger for att
markera det uppmatta vardet i forhallande till gransvardena. Se 4 Matning, sida 14.

Stall in minsta lagliga monsterdjup for vinterdack
Stéller in gransvarde for minsta lagliga monsterdjup for vinterdack. Varderutan visar olika farger for att mar-
kera det uppmatta vardet i férhallande till gransvardena. Se 4 Matning, sida 14.

Stéll in gransviérde for ménsterdjup for varning om hjulinstéllning
Staller in gransvarde fér monsterdjup for varning gallande hjulinstalining. Om gransvardet dverskrids visas
en varningsruta

Stéll in gransviarde for ménsterdjup for varning om lufttryck
Staller in gransvarde fér monsterdjup for varning gallande lufttryck. Om gransvardet dverskrids visas en
varningsruta

Stall in standard dacktyp
Valjer vilken typ av dack som ska matas

* Sommar innebar att installningarna fér sommardack anvands som standard i matningarna
« Vinter innebér att installningarna for vinterdack anvands som standard i matningarna

Stall in avlasningsordning
Valjer vilken avlasningsordning som ska anvandas

* Franinsidan och ut. (fran karossen till dackets utsida.)

» Fran utsidan och in. (frn dackets utsida till karossen.)
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JOSAM’ Programvaruinstéllningar

1.3 Kalibreringskontroll

B vomebazes o X
TR100239
1 . Hardware
1100050.4.8
Button board firmware version
100056.2.57
FPGA firmware version
0.1.00
BLE firmware version
P.1.3.2482.0-24
BLE hardware version
Rev 3.
Denna sida visar information om ansluten TreadReader™. Om man
klickar pa [Calibrate] kan anordningen kalibreras.
Nar man klickar pa [Calibrate] visas instruktionerna pa skarmen.
Calibration =\ L
Place the Tread Reader unit on the calibration stand
2. Y C
| ¢ |
e =] New
Placera TreadReader™-enheten pa kalibreringsstativet.
3. | Tryck pa [Next] for att starta kalibreringen.
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Programvaruinstéllningar JOSAM’

Calibration

Place the Tread Reader unit on the calibration stand

| e =1
N e T Next

Kalibreringen startar, vanligen ta inte bort enheten.

Calibration

Place the Tread Reader unit on the calibration stand

— I

5.
| - ]
R e i oK
Om kalibreringen inte lyckas kommer detta felmeddelande att visas. Vanligen kontrollera att enhe-
ten arigang, och att den ar korrekt placerad i kalibreringsstativet. Vanligen kontakta supportavdel-
ningen pa Josam om felet kvarstar.
6 Tryck pa [OK] for att komma tillbaka till kalibreringens startsida och géra oK
" | om kalibreringen.
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JOSAM’ Programvaruinstéllningar

Calibration | | L f—

Place the Tread Reader unit on the calibration stand

Alla enhetens kalibreringar finns nu listade pa skarmen.

7. 4 =
[ — — — M 7]
i il M T oK
Om kalibreringen lyckas visas detta meddelande.
8. | Tryck pa [OK] for att ga till kalibreringens startsida. oK
1/8/2025 8:32:20 AM TR100239 Failure TR100239
1/8/2025 8:33:21 AM TR100239 Success —
1/8/2025 9:55:.09 AM TR100239 5 33 [
| LUCCE: @ I
L
|
N
9.
Hardware
1100050.4.8

Button board firmware version

100056.2.57

FPGA firmware version
0100

BLE firmware version
P.13.2482.0-24

BLE hardware version

Rev 3.
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Hardvaruinstallningar JOSAM°

2 Hardvaruinstallningar

Denna manual ar specifik fér TreadReader™ handhéllen scanner.

For ytterligare instruktioner och specifikationer gallande TreadReader™, vanligen se Handheld Product
Manual pa denna sida https://treadreader.com/manuals/
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JOSAM®

Skapa en arbetsorder

3

Skapa en arbetsorder

For att komma at menyn for ny order, klicka pa [New order].

° Listan 6ver applikationer kan variera beroende pa
] installationen

Valj [Tire Management].

&
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Skapa en arbetsorder JOSAM’

Valj en fordonstyp fran den évre menyn (Lastbil, Trailer, Semitrailer, Buss, Ledbuss, Sammansatt
fordon, Skapbil eller Transportbil). Klicka pa 6nskad fordonsdefinition.

Se manualen till Homebase 4, avsnittet Definitioner, for detaljerade instruktioner.

Om 6nskad definition inte existerar kan du skapa en ny genom att trycka
New

pa [New] .

Klicka pa [Next] for att fortsatta. @

Next

Klicka pa [Back] for att ga tillbaka till fonstret for val av definition.
Back
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JOSAM:® Skapa en arbetsorder

Valj en hjulstorlek. Vid valet av dackstorlek informerar programvaran dig om hur langt fordonet
maste rullas i rullningssekvensen.

Se manualen till Homebase 4, avsnittet Definitioner, for detaljerade instruktioner.

Klicka pa [Next] for att fortsatta med de valda matten.

Klicka pa [Back] for att ga tillbaka till fénstret for val av definition.

Om 6nskad hjulstorlek inte existerar kan du skapa en ny genom att trycka +
pa [New] .

New
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Skapa en arbetsorder JOSAM’

Ange VIN (chassinummer) eller fordonets registreringsnummer. En tidigare anvand VIN-kod kan
ocksa valjas ur listan.

Skriv in eller valj kund och anstalld. Lagg till kommentarer vid behov.

Klicka pa [Save and start measure]
Programvaran fortsatter automatiskt till den férvalda méatningen. Save & Start Measure
Klicka pa [Back] for att ga tillbaka till fonstret for val av definition. @

Back
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JOSAM: Mitning

4

Matning

,, TR100239
1.
Copy to Axle C Scan Vehicle
Klicka pa ett hjul for att valja det hjul du vill redigera. Ange detaljerad in-
formation for varje hjul:
* Bredd
« Forhallande
+ Typ (R for radiell, D fér diagonal)
« Storlek
» Tillverkare
* Modell
» Dacktyp (sommar eller vinter)
+ Matarstallining
[Copy to Axle] kopierar all hjulinformation till hela axeln.
Copy to Axle
[Copy to Vehicle] kopierar all hjulinformation till hela fordonet.
Copy to Vehicle
[Scan Vehicle] 6ppnar ett nytt fonster for matning med ansluten = )
anordning' Scan Vehicle
2.
Batteri-ikon som visar batteriniva for ansluten TreadReader™. IIIII h
Batteri-ikon som visar att TreadReader™ inte ar ansluten. #h
Visar enhetsnamn pa ansluten TreadReader™ TR1 00239

14

Operatérsmanual T 206 12501 — Rev B — sv-SE



Métning JOSAM'

3. '
8 20 15
Nar ett hjul har valts kan du valja att antingen skriva in varden manuellt i
de gula rutorna, eller vélja att [Scan Vehicle] for att scanna hjulet med @»
ansluten TreadReader™. Alternativet Scan Vehicle scannar alla fordo- SCAn/sHcCH
nets hjul.

Vardena jamfors med de gransvarden som stéllts in pa 1.2 sidan Arbetsflode, sida 5. Rutan visar
olika farger for att visa det uppmatta vardet i foérhallande till gransvardena.

+ Gron farg anger att vardet ligger inom forinstalld tolerans.

» ROod farg anger att vardet inte ligger inom forinstalld tolerans.

» Orange farg anger att vardet ar acceptabelt men nara toleransvardet.

Se tillverkarens specifikationer for korrekt dacktryck och dackens placering.

o o

Dacktryck mats manuellt

d o

Enheten stangs av efter fem minuters inaktivitet.

d o
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JOSAM: Mitning

4.1 Manuell matning

Om ingen anordning ar ansluten kan matningen géras manuellt med hjalp av t.ex. en
monsterdjupsmatare

[ re——

Size

Manufacturer | =

2.
R Copy to Axle Copy to Vehicle
Vardena skrivs sedan in i rutorna for vardera hjul.
Vardena sparas automatiskt. Du &ndrar vilket hjul som ska matas genom att klicka pa det.
3.

Nar ett hjul har matts och dess varden har sparats ar det blatt.
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Miitning JOSAM®

4.2 Matning med ansluten anordning
4.21 Scanna enskilt hjul

B Homebme - o *

y*] TR100239
&

Type
Size
Manutacturer |

——
f

B)
—
Copy to Axle Copy to Vehicle Scan Vehicle

For att scanna ett enskilt hjul, klicka pa det hjul du vill scanna och tryck
sedan pa batteriknappen pa TreadReader™,

‘5' Scanning...

Scanner ready, please start scanning

Falj instruktionerna som visas pa skarmen.

Beroende pa avslasningsriktningen som stéllts in pa 1.2 sidan Arbetsflode, sida 5 kommer bilden
att visa korrekt riktning.
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JOSAM: Mitning

Scan too short, please rescan

,,.—i-‘.\

\O%

Rescan wheel

Om scanningen inte ar tillrackligt lang visas denna skarm.

|-
P91 TR100239 [

Scan too fast, please rescan

%

Abort

Om scanningen ar fér snabb visas denna skarm.

Rescan wheel

Klicka pa [Rescan wheel] for att géra om scanningen, antingen pa skar-
men eller pa TreadReader™.
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Matning

JOSAM®

/%] TR100239

Rescan wheel

Nar en korrekt scanning har genomforts visas en resultatsida.

Nu visas nedanstaende alternativ:

[Abort] avbryter scanningen och matningens start blir synlig.

©

6. | [Rescan wheel] 6ppnar scanningsfonstret igen, varifran du kan géra om
scanningen. Att trycka pa stromknappen pa ansluten TreadReader™ ger

samma resultat.

%

Rescan wheel

samma resultat.

[Save] sparar matningen for aktuellt hjul och atergar till sidan for dack-
hantering. Att trycka pa batteriknappen pa ansluten TreadReader™ ger

0

Nar hjulet har sparats blir det blatt.

T 206 12501 — Rev B —sv-SE
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JOSAM: Mitning

4.2.2 Scanna fordon

[ Jr——

y*] TR100239
&

Type
Size

Manutacturer | v|

»))

Copy to Axle Scan Vehicle

Copy to Vehicle

For att scanna hjulen med ansluten anordning, tryck pa [Scan Vehicle] @»

Scan Vehicle

Ett fonster med instruktioner visas.

Beroende pa avslasningsriktningen som stéllts in pa 1.2 sidan Arbetsflode, sida 5 kommer bilden
att visa korrekt riktning.

20
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Matning

Scan too short, please rescan

O

Rescan wheel

Om scanningen inte ar tillrackligt lang visas denna skarm.

B Homie & - o %

9] TR100239
& - Scan too fast, please rescan

%

Abort Rescan wheel

Om scanningen ar fér snabb visas denna skarm.

Klicka pa [Rescan wheel] for att géra om scanningen, antingen pa skar-
men eller pa TreadReader™.
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JOSAM: Mitning

Y91 TR100239
&

& 0

Rescan wheel Next wheel

Nar en korrekt scanning har genomforts visas en resultatsida.

Nu visas nedanstaende alternativ:

[Abort] avbryter scanningen och matningens start blir synlig.
Abort

5. | [Rescan wheel] 6ppnar scanningsfonstret igen, varifran du kan géra om
Rescan wheel

scanningen. Att trycka péa strdmknappen pa ansluten TreadReader™ ger
samma resultat.

ningsfonstret for nasta hjul. Att trycka pa batteriknappen pa ansluten
TreadReader™ ger samma resultat.

[Next wheel] sparar matningen for aktuellt hjul och leder vidare till scan-

6.
Om ett hjul ar blatt betyder det att dess varden har sparats.
7 Nar alla hjul har sparat ar alternativet [Complete Vehicle] synligt istallet
* | for [Next wheel]

22 Operatérsmanual T 206 12501 —Rev B —sv-SE



Miitning JOSAM®

PRl TR100239
& ([T

8.
@ 0
Rescan wheel Complete Vehicle
Om [Complete Vehicle] valjs visas resultatsidan. Nu kan du se alla uppmatta hjul.
M TR100239 [llIl_} _
9.

D)

Copy to Axle Copy to Vehicle Scan Vehicle

Enheten surrar till tre ganger for att bekrafta att fordonet ar klart.
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JOSAM®

Felmeddelanden och indikatorer

5 Felmeddelanden och indikatorer

Om vardet i mitten skiljer sig for mycket fran vardena
till vanster och hoger efter att ett hjul har matts, bety-
der det att dacktrycket maste kontrolleras och med-
delandet "Kontrollera dacktryck!” visas.

20

10

20 ! Check tire pressure!

Om vardena till vanster eller hoger skiljer sig for
mycket fran de andra vardena efter att ett hjul har
matts, betyder det att hjulinstallningen méaste kontrol-
leras och meddelandet "Kontrollera hjulinstélining!”
visas.

Om ansluten TreadReader™ har en gammal firmwa-
re-version visas detta varningsfonster. Vi rekommen-
derar starkt att TreadReader™ uppdateras med den
senaste versionen.

Tryck pa [OK] for att uppdatera.

Om du klickar pa [OK] visas ett nytt fonster. Denna
uppdatering kan ta flera minuter.
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JOSAM’

Car-O-Liner Group / JOSAM
Maskingatan 5
SE-702 86 Orebro, Sverige

Telefon: +46 19 30 40 00
info@josam.se

www.josam.se

Detta dokument tillhandahaller endast generella riktlinjer. Trots att alla forsiktighetsatgarder har vidtagits vid utarbetandet av detta dokument tar utgivaren inget ansvar for fel eller utelamnanden. Inget ansvar
tas heller for skador som uppstatt till foljd av att informationen hari har tillampats. Detta dokument utgor inte en del av ett kontrakt eller en licens om inte sa uttryckligen éverenskommits. All teknisk informa-
tion, know-how och alla rad, ritningar, specifikationer och liknande som kommuniceras i detta dokument ar konfidentiella och far inte spridas till tredje part utan foregaende skriftligt tillstand fran utgivaren.

Josam ar ett varumarke som tillhér Snap-on Incorporated. © 2025 Snap-on Incorporated.
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